ii 


duo volle al 
rnò, 


In giro al. mondo. 


i; sta a fRoriatapgine 8 paura. Il Roma 
dell'incredibile. | > RARI A 

Un, giovane di circa 18 anni, a nome 
Carmine Marangella, di condizione varet- 
fiere, Veniva trasportato all'ospedale ‘dei 
Pellegrini in nno stato gravissimo. Egli 
{AYea avuto un colpo di arma da putta è 
taglio, che aveva offeso l’inguine. 

E la storia di quell'omicidio è ben do- 
lorosa. 

Nella sera in cui avvenne il ferimento; 
il'giovane Marangella era' insieme ad al- 
cani suoi amici, in una certa casa in via 
San Biagio dei Librai. E vi erano ancora 
altri individui che formavano nua briga. 


. la a parte. Uno di questi si permise uno 


Scherzo, che fa' da ‘quasi tatti ritenuto per 
cosa di poco momento e si cominciò a 
bere bottiglie di gassose. 

Un giovane però tutto ad ‘un trattò si 
Allontonò da quella sala, e poco dopo, ri- 
tornato, invitò tutti a scendere ‘sulla via. 
È tutti discesero, meno il povero Maran- 
gella ‘che si, nascose in una camera. 

Intanto sulla publica Fia dalle parole si 
venne ai fatti, e molti' colpi di coltello 
furono somministrati. 

s Era una lotta di brigata a brigata, 

Infine pare fosse stata messa fuori ‘di 
combattimento la brigata cui apparteneva 
l il'Matangella) ed'‘tin compagno di lui ye- 
niva ‘gravemente ferito. 

Se non che la botta non era completa 
poichè c'era! in disertore, e questo disd- 
tore era appunto il Marangella. Gli av 
versati! di Uni si recarono sopra, sepero 


Dinara sanata ia mi id ae IPTE- 
Sero e gli assestarono il fatale colpe, 

La padrona della casa avea pretima 
di sbarazzarsi del ferito, temendo. Vinter: 
vento dell'autorità di publica sicurezza 8 
#eliza cerimonie, lo pose fuori la porta. 

Ma come poi accompagnare il ferito ai 
Pellegrini? 

E fu subito trovato il modo; i medesimi 
aggressori si atteggiano ad nomini. di 
cuore, lo adagiano iu una carrozzella, e 
lo contortano per la via; è poi în ultimo 
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gli dicono: ,Qaando verranno le autorità 
ad interrogarti non acensare alcuno, altri 
menti-quando uscirai. dall'ospedale sarai 
lidciao.* pe, 

E l'offeso fa presentato ai 
daî suoi stessî assassini, 

E la poera madre del ferito quando 
Si recava a visitare il figliuolo e gli chie- 
deva il nome dei suoi offensori ndiva il 
disgraziato esclamare: nZitta, ora vengo- 
no e mi uccidono !* 

Poto dopo moriva! 

L'ispettore di pubblica Sicurezza, cav. 
lizzacapo, ba reso l'importante servizio 
di ‘aggiungere tatti i colpevoli in arresto, 

“Suelda ‘a 80 anni. Leggesi ‘nel Bersa- 
gliere Vi Roma, 18: 

‘8g! alls ‘4 pomeridiane s'è gettato da 
Una finettra al’ quinto piano , della sua 
casa In via Babuino, num. 135, il signor 
Francesco Cpriani, condaciutissimo in 
Roma cal nomignolo di Mastro. Checco. 

Il vecelio Coriani conviveva coi suoi 
figli, uno dei quali è valente pittore, 
l’altro incisore in legno. 

La figliuola di Pa7ron Checco © stava 
contintamerte attogio al padre, quando 
non erano ID casa i fratelli: questa, sorve- 
glianza #à tanto pittnécessaria, în quanto 
che da qualthe &ornò il vecchio era stato 
preso da uda math guigida, 

Osgi Pedron Checn 8 finscitò ad elo- 
deg la Sovregliab?a @jja sua. famiglia: 
è fimasto solo nella ‘sta Jianza nb gola 
momento; allora 8'è' gett: 1 9 
iiol'vofa i; EprIalO dalla finestra 

di poveretto è inorto Subito ! 

mmagini il lettore la dig ì 
figli che lo adoravatio! ROM Sao dei 

La famiglia di Mastro Ch è agial 
tissima. Vite di rendita, eee È Pala 

Un altro serpente. in ‘mare, Il Simes 
stampa una lettera del sigoor Highston, 
curato dî Cade, il quale certifice CusaYoo 
veduto a un miglio e mezzo &' {ora nn 
viimale un po' più su del peV dell'acqua. 
Esso andava con una velontà che lo seri- 
Vene e i ‘andi amici calelarono a 25 mi- 
glia ill'ora, giacchè ne dieci minuti che 
l'osserarono percorss dalle quattro o cin: 
que migia, La larghezza fo calcolata dai 
ciaquanta agli ottanta, piedi, Appariva 


Pellegrini 


Abbonamenti 
domicilio, 


sottile e in. un certo punto a, spire. Chi 
lo vide nun potè fare altra supposizione 
se non questa: ch'esso fosse un serpente 
marino. 

La moralità in America. A Hartingsburg 
abitava la signora Lanretta Mungle. Pra 
giovane, ricca e vedova: credè avere il 
diritto d'amare, ed. amò Michele Kelley, 
giovane come. lei, e, come lei, bello. Il 
loro affetto era ardente, ed essi non seu 
tivano l'obbligo, nè ‘averano il potere di 
t nderlò.. La, gente pudica, che è molta 
in quel paese,} trovava fche essi mette- 
vano troppo in, pubblico. quel loro amore, 
e non usavano. abbastanza riguardi perla 
moralità. Però si mandò ad ‘essi alcuni 
che Ji avvertissero di non segnitare a vi- 
vere nello scandalo. Ma i due innamorati 
fecero peggio. Una sera, pertanto, del mese 
scorso, 20 e\più abitanti. del villaggio, 
tutti diligentemente mascherati, penetra 
rono nell'abitazione della signora Mungi 
dove c'era auche Kelley; li .trascinar3® 
fuori, li spogliarono nudi, li legarono. U09 
di contro l'altro a due alberi vicir 
inflissero loro il supplizio dello staf4mento. 
Quei 2 disgraziati furono addittura fla- 
gellati. n È 

Bestie. che ‘fistribuiscons giornali. Il 

Prbjresso Italo-Anericano tacsonta che da 
tre settimane |; distribuzione dei giornali 
aì residenti di’ Pleasant Plains (Staten 
Island) è fata da uno di quei piccoli ca- 
valli indiavi che sî chiamano mustanghi. 
Sono dodici anni che l'intelligente ani- 
male appartihe al portatore di giornali 
‘Anderson Dodson, il quale essendo caduto 
malato, mandò una lettera aî suoi clienti 
per informarli che il mustango farà il giro 
solo sbletto e. per progazli di previa 
Alla sell: 
Da quel giorno il piccolo cavallo fa il 
suo servizio colla massima regolarità, Ogni 
mattina alla medesima ora esatta, egli si 
fera davanti Ja porta di'ciasenno degli 
abbonati, chiama nitrendo se non trova 
nessuno per prendere il ‘giornale, e con- 
tinta poi la sta strada! 

Il caso del pixcolo cavallo è molto si- 
mile a quello dei cani de Jattai d'An- 
versa che per antica ‘consiéndine distri- 
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I BRIGANTI IN, GUANTI GIALLI 
O) mas 


Egli li bruciò infatti; ma agli sguardi 
che gli gettarono le donne e alenni no- 
mini, comprese che si era ingannato. 

— Decisamente, diase, non età uva mi- 
stificazione, s0n0' realtîente dei biglietti 
di babea. Voi giete ‘pazzi, signori, e le 
Vostre \fiillie costano care. Nonostante prot- 
do questo denaro, vi ‘servirà più tardi, 
Quando non sarete più ubbriachi. Vi è on 
banchiere fra ‘voi? 

— SI, disse Peyretorte. 

— Chi è? 

—' To, signore. 

— Ebbene, ‘io deposito ciò che resta 
dei centodieci mila franchi nella vostra 
cassa, datemene ricevuta. 

— Non posso accettare, signore, poichè 
voi sapreste così il nome di ‘nno di quelli 
ai quali dovete questa somma. 

— Sia! Allora io prenderò tosto questo 
denaro. E dra vogliate rispondermi : di- 
temi, se vi piace, chi fra queste signore 
sì chiama Celeste Montgaillard ? 

A questo, nòme Coquellcof trasali. 

-= É inutile che mi rispondiate, 50 ciò 
che voleva sapere: Celeste Mongaillard è 

dama. 
vitzo Che cosa volete da lei? domandò un 
giovane che non era altri che Toursenlles. 

—- Voglio invitarla a seguirmi. Debbo 
comunicare a madama notizie. della più 
alta'importanza, Ho bisogno di lei per un'ora, 


— Così, sompliemente per un'ora, ri- 
etè, Legrand, x 
n _ No sono dobute, signore, disse T'onr- 
seulles, ma madima Montgaillard, si trova 
bene con noi enon Sortirà questa sera 
dal Circolo ‘dej Topinambours. % 
— Ella sorirà, signore, io ve ne ri- 
Spondo, volonariamente 0 per forza. 
— Oh!oi! È Ù 
Celest guardava Cramoizan con occhi 
brillanti di passione, fo 
— Yediamo, madama, voletè ‘seguirmi 
sì, ono ? Î : 
— Ah ma questo signore è propria- 


to iu faccia ai convitati più viti a qui 
Questi si alzarono bruscamente. 

— Vi sono dei pezzi per voi tu; gi 
guori. Ecco la mia carta, aggiunse 
tando il suo indirizzo in una sottocop,. 

— Non toccate le vostre maschere, i 
prese Peyretorte. , 

— E voi madama, riprese Cramoizan, 
volete infine segnirmi ?. 

— Perdio! ecco un uomo ostinato. 

— No, sigoòre, no, gli rispose Tour- 
seulles, madama Montgaillard non andrà 
ove volete condurla. 

— Lo credete mio piccolo signore! ma 


meote incredibile, gridò Verduran. Comefiiiofia*the ci ‘pensò, siete duugue voi che 


noi vi offriamo una fortuna, è voi in con- 
traccambio ci ingultate, e dinanzi a ‘qua- 
ranta uomini ben costituiti annunciate che 
rapirete Coquelitot sotto il loro naso, e 
alla barba del suo amante, volontaria- 
mente, o per forza"? Ma, signore, queste 
cose non si fanno. 

— Voi vedete, bene che sl, disse fred- 
damente il capitano. 

— Badate, ‘disse Tourseulles, la pa- 
Zienza ci sfugge ; voi divenite troppo in- 
solente. o 

-— Ci mettete molto tempo ad accor- 
gervene, signori, rispose il capitano strac- 
ciando il guanto în cento, pezzi; ma io 
sono responsabile delle mie ipsolenze, 10, 
poichè io cammino a yiso, scoperto, men- 
fre voi vi nascondete. Volete smascherarvì 


avete ‘dei diritti... 

Coquelicot, o piuttosto Celeste Mont- 
gaillard si alzò. 

— Dei diritti, gridò èssa. Io non s0 se 
sogno. Sono dieci minuti che vi disputate 
Der capere se seguirò il signore, o. no. 
Ab! ma non si potrebbe consultarmi ? Non 
sono io libera? Il signor Tourseulles mi 
ha forse comprata ‘al mercato ? 

Vi fu come un mormotio. ) 

— Andiamo, silenzio. Signore, continuò 
essa indirizzandosi a Cramdizan, voi vo- 
lete parlarmi di cose gravi durante un'ora; 
se'mi dite qual'è lo scopo di questa con- 
versazione, ‘io g0no ‘ai vostri ordini. 

Il capitano si rammentò di ciò che a- 
veva raccontato alla cameriera ii via Le 
Peletier, enon esitò a servirsi dello stesso 


pretesto. 


Ifine ? nl: 
n E così dicendo lanciò dei pezzì di guan- 


Niente di più facile, madama. Sono 
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lo poter prov- 
) alla levatrice 
le rispose che 
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essere divenuto 
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ledico fu an- 

di tornare 
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Unwunvaranu Iece cniamare il medico di 
‘Revin, quello stesso che l’aveva visitata al 
castello di Ribemont il giorno in cui era 
stata salvata dal lago di fango. 

Il medico prescrisse dei calmanti, ma 
non volle pronunziarsi sulla gravità e sulla 
durata probabile della malattia. 

Benedetto che era là e non abbandona- 
va mai la villa, gli domandò quali pote- 
vano essere i motivi di una febbre così 
subitanea 6 violenta. 

Il medico scosse il capo, e rispose : 


2 neon ga RIV 
domande, Voi comprendete che, prima di 
ogni altra cosa, io devo rendermi conto 
della causa che può aver motivato la ma- 
lattia. 

— Parlate, signore — disse Chamba- 
randi 

— Vostra nipote accoglieva volentieri 
la notizia del matrimonio di cui mi avete 
parlato? Voi capite bene, le ragazze hanno 
talvolta dei capricci cui non si prestano 
coloro, che devono pensare al.loro avvenire. 
E ciò potrebbe spiegare la malattia. 


Maro a: pil IUFURAB, 

— E strano! mormorò il dottore. Ep- 
pure una febbre così intensa non si svi- 
luppa da un momento all’altro senza una 
grave scossa morale, e la felicità non pro- 
duce simili effetti, 

Benedetto e Antonio Chambarand si 
guardarono. 

Tutti e due avevano avuto nno stesso 
pensiero che sì traduceva fedelmente sulla 
loro fisonomia. 

Entrambi pensavano: 

— Ma dunque questo matrimonio suscita 


Erano, pallidi e costernati. 

Il bel giovine e Io zoccolaio non si 
erano scambiati una sola parola; ma Be- 
nedetto era tanto sicuro d'indovinare, il 
pensiero di Chambarand che disse senza 
altro: 

— Bisogna'assicurarsene. Dl 

— Incaricatevene voi ! rispose Antonio. 

Anch’egli aveva tosto, compreso! Il de- 


i aza V'intelligenza. 
a È (Continua), 
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già da noi publicato. 


buiscono il latte ‘alle pratiche dei loro 


padroni. r 
A Milano poi c'è nn altro caso consi- 


mile. Fino a poco tempo da il venditore 
di giornali che sta sotto i. portici  Meri- 
dionali di Piazza del Duomo possedeva 
un cane barbone cui egli dava no gior- 
nale-in bocca ordinandogli di portare al 
tale od al tale altro avventore. Ed il cane 
eseguiva puntualmente il comando, senza 
neppur aver mai sentito parlare del ca- 
vallino americano. 

Un veterano di Trafalgar. Un vecchio 
veterano di Trafalgar di nome William 
Porton è morto  testò a Wolverhampton 
nell'età di 100 anni. Eyli era nato il 12 
agosto 1783 a bordo della nave Saturn 
al di là di Gibilterra. Entrò nella marina 
giovanissimo e fu presente al combatti- 
mento ‘in cni Nelson perdette il braccio 
destro a Saota Cruz. Prese di- 
versi combattimenti lungo la costa spa- 
guuola, e a 22 anni fu trasferito dal, Bel- 
lerophon alla vave Victory ‘'8u cui serviva 
all’epoca della battaglia di Trafalgar. 
‘Agsistè l'ammiraglio Nelson quando que- 
sti ficevette la’ ferita mortale e stette 
sempre vicino a lui fino alla sua morte. 
Lasciata quiodi la flotta, andò a risiedere 
a Wolverhampton dove si guadagnò la 
vita per ben 60 anni. 

Orribile Tempo fa, un abitante di Scey- 
sur-Aisoe, in Francia, ritornando dalla pe- 
sca co’ suoi due figli, era stato improvvisa- 

rente attaccato da un enorme lupo, che 
i «e, serveadosi di rami d'albero  rinsci- 
ron ad ammazzare. 

Nera lotta, ano dei figli fu morso alla 
mano (lestra dala belva e, poco dopo, 
venne, attaccato, da idrofobia. 

Riconoscendo il proprio stato, il misero 
pregò i suoî genitori di legarlo  solida- 
mente sul letto; nel fine, disse, che, non 
avessero ad avvicinarsigli acciocchè in 
un accesso, mon avesse ad avventars 
contro qualcuno e morderlo. 

Fu sodisfatto. 

.oco dopo, egli appiccava il fuoco al 
padre, salito sul tetto, toltene diverse te- 
gole, riusel versando secchi d’acqua da 
an foro, a spegnere l'incendio e a sal- 
varlo. 4 

Ma quando si penetrò nella camera di 
lui îo sì trovò immerso nel proprio san- 
gue e spiraote, O 3 

Visto andargli a vuoto il tentativo del 
fuoco, si era faglate le vene con una 
scheggia di vet0. 

Gato antwpofago, Nel villaggio di 
Nijdler Ebrlnsbach, in Svizzera, la moglie 
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di un calzolaio; nel recarsi alla cocina 
per prepararvi il pranzo, aveva lasciato 
nell'attizùa stanza il proprio bimbo. 
Quando vi ritornò, trovò il gatto di casa 
che divoraya il bambino. ve 

La ‘bestiaccin gli aveva già maugiato il 
naso, il labbro superiore e una delle pal- 
pebre. p 

Il bimbo morì pochi momenti dopo. 


RI MEL LIETTA 
CORRIERE GIUDIZIARIO 


Un romanzetto. 

Teodoro Versin, uu» giovane sui ventotto 
anni, viveva a. Parigi con moglie (1 figli, 
tutte, conseguenze d'un matrimonio fatto 
da giovanissimo. 

da bel giorno gli parve che fa sua 
pena matrimoniale era, stata già lunga, 
che ne aveva abbastanza ; lagiò, moglie 
e figli e sì ritirò a vivere cor un'amante, 
improyyisando così uu, altr: famiglinola 
di contrabbando in un albe8o- 

Là, per non perdere fenpò, si diede a 
fare la corte alla moglie dell albergatore, 
ana bellissima donnetta piena di grazia e 
di CIA attivit individuale si  com- 
prende, come Teororo bon fosse. proprio 
’uomo fatto per are il marito, egli che 
si sentiva nato ver la parte di commesso 


jaggi lamore. 
viaggiatore del'amero 


** o, 
La signora Erminia Bigat, moglie del 
signor Bet, talbergaore, era una donna 
romantica che apprezava il merito e l'ar- 
ditezza dove li,rovara, ed in ispecie fra 
gli avventori dell'albergo per il miglior 
si 0880. 
Rudalo nino simpatico, re ne invaghi, 
ed vin 107no che discorrevam  calorosa- 
ment sbagliando nome, lo chilmò te de 
‘do... ® ill'resto venne da sè, è comiu- 
narono un romanzetto condito it salsa 
piccante nel quale lui ci si scaldt tal- 
mente che finì per der delle pazzie. 


Dal: severa I abitudine di alzare il gi 
mito, e ciò non era romantico; inoltre # 
veva la schiena dura; bisognava corv&- 
gerlo; e questo fu il compito che si pro” 
}ose Erminia, la quale, valendosi dell'a- 
me come d'un mezzo di correlone — 
amor applicato alla pedagogia — disteso 
la seglonte ‘convenzione che fu firmata 
dalle due parti: 

.. xParigi, l:30 maggio. 
nPra i sigsori Teodore Verain ed Er- 
»minîa Bigat nata Bel resta convenuto 
»che sì dovranno tutte quell' affetto reci- 


incaricato di rimettere nelle yostre mani 
una eredità, 

— Un eredità! sì mormorò in giro. 

— Ma allora è un notaio, gridò Legrand 
dando in un immensa risata. 

— Antinoro è un nfficiale ministeriale. 

— È troppo buffa Viva Febo tabel- 
lione !! 

— Signore, disse Celeste, che si era 
avviluppata alla lesta con una pelliccia, 
io sono a vostra, disposizione, mi fido a 
voi. 

E con un gesto che mon mancava di 
nobiltà essa si levò la mescharimdi vel 
luto. Il capitano indietreggiò. abbagliato. 

— La meravigliosa creatura! mormorò 
egli a sua volta. 

Celeste Montgaillard non aveva una fi- 
gura regolare. In Atene la suna bellezza 
sarebbe stata poco apprezzata ma a Pa- 
rigi era differente. Chiamatela come vo- 
lete, visetto grazioso, bellezza del diavolo, 
chic, essa avea la qualità d' incantare, 0 
meglio di abbagliare tutti quelli che la 
vedevano. La sua fisonomia mobilissima, 
era abbellita da begli occhi di nun bleu 
cupo, che dicevano essi soli mille cose se- 
ducenti. Le nari un po' rialzate del suo 
naso del tutto parigino sembravano dotate 
di una mobilità straordinaria, e s'indovi- 
naya, che come le bestie. selvagge. essa 
sentiva la sua, preda nel vento. Infine essa 
avea un'infermità regolare: alla minima 
contrarietà, al più. piccolo complimento, in 
ogni occasione infine, essa arrossiva fino 


WEI sindogh Bertold — yUn mutanes 1 sar. 
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alle orecchie. La sua figura, ordinaria- 
mente pallida, s'imporporava a un tratto 
con o senza cawa, Una foresta di capelli 
biondi dorati inornicìava mirabilmente il 
suo viso, e si penava allora, non volendo, 
ai papaveri in mezo alle spighe di grano 
maturo. È da ciòche era venuto il suo 
soprannome, 

In piedi vicino a Crxmoizan e non fa- 
cendovi punto cattiva fira, poichè essa 
pure era alta, sembrava aata per essere 
la compagna di quest'uomo era una cop- 
pia superba. 

— Venite dunque, madana, disse il 
capitano, 

— Noi ci rivedremo, gridaronò più soci. 

Cramoizan si rivolse. 

— (Ché? forse ne avete dubitato, signori? 
Noi ci rivedremo questa notte stessa. Yra 
un'ora ritornegò -perysalutare se yi è qual- 
cuoo solto il velluto delle vostre maschere. 

— Dove andiamo signore? domandò 
Celeste Montgaillard. 

— Lasciatemi prevalere di una delle 
vostre parole, Voi vi affidate a me, avete 
detto or ora, vi sarò riconoscente se vor- 
rete continuare ad accordarmi questa con- 


fidenza. 

— Sia, signore, quantunque tutto di- 
venga ben. misterioso, 

, Giacomo de Cramoizan non offri il brac- 
cio a Celeste, che provò un vero disappun- 
to. Egli si contentò di cederle il passo 
dicendo ira sè; 

— Il mostro, dopo tutto, è una donna. 


sRroco di eni sono capaci; che a MINI 
della vita non potranno mal ‘mancare al 
xuo tale impegno. Erminia si riserva il 
gdiritto di ritirare la sua parola © la sua 
"firma se Peodoro si farà vedere una sola 
sYolta nbbriaco da lei (0 se più d'ama 
svolta?), se non lavorerà quanto potrà, il 
nChe è rimesso al criterio .d' Ermivia, che 
ndeciderà con norme di giustizia. ; 

»Nel caso che Teodoro alla sera ri- 
sentri tardi per nascondere la sua mala 
«condotta, ciò sarà considerato come grave 
snancanza; e quando abbia parere: 
«Presente reciproco accordo, mon Le :R 
sSperare alcuna riconciliazione e dovr 
Del più breve tempo lasciare questa SE 

nLetto ed approvato, valevole per ta 


svita. x 
Firmati : Teodoro Verain. 


Erminia Bigat. 
Bei matti da legare ! 


* 

Ma, passato il periodo. VETO 
stico, quel romanticismo d'albergo ebbe i 
suo periodo doloroso, acuto. 

Prima per Erminia, che progettò un 
suicidio in comune, cosa da cui egli pru- 
dentemente dissentì; poi lui, che propose 
una fuga in un paese molto lontano dalla 
cucina dell’ albergo. 

Ella non volle saperne, e Teodoro, 10- 
lendo costringerla con la forza, le sparò 
contro alcune  rivoltellate , producendole 
una ferita al viso che la deturpò. 

Quel matto venne arrestato, € condotto 
giorni sono davanti alla Corte d’ assise 
della Senna, fa condannato a sei anni di 
reclasione. 


der 


LA NOTA 


Nella subitanea perdita, della voce dei 
pablici parlatori 0 cantori, in seguito di un 
raffreddore, può spesso, come per incanto, 
oltenersi la guarigione in un ora o poco 
più, dissolvendo adagio adagio ed inghiot- 
tendo parzialmente un nocciuolo di borace 
Aalla crandazza di nn, nigalla = tonandala 
in bocca per dieci minuti prima di par- 
lare o di cantare. Ciò produce un abbon- 
daote secrezione di saliva, quindi un adac- 
quamento della bocca e della gola, il che 
richiama la voce o il tuono delle secche 
corde vocali, probabilmente. allo stesso 
modo, per cui l’ umettare, un flauto, gli 
rende le note che ha perdute, per essere 
troppo secco. 

Così scrive il Corson nel Medical record. 


A. Rocco, Hdit. e Red. resp. — Tip. Amati. 
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Dinanzi ‘alla porta del circolo due vet- 
ture attendevano. 

Una era quella che il cameriere era 
andato a cercare per il capitano e la sua 
compagna ; nell'altra vi era una gio- 
vane e bella donna ma pallidissima e un 
poco malata. Quando costei scorse il ca- 
pitano, sembrò prendere una risoluzione 
disperata e apri lo sportello del suo fiacre; 
ma allorchè lo vide accompagnato da Ce- 
leste essa esitò. Non ostante essa doveva 
essere spinta da un sentimento ben. po- 
tente, poichè nel punto che Coquelicot era 
salita in vettura, la giovane persona, si 
avvicinò a Giacomo, gli toccò il braccio, 
e gli disse con una voce, come la più 
soave musica: 

— Potreste dirmi, signore — La po- 
veretta parlando, tremava come una foglia 
— potreste dirmi se il signor Leone Tour- 
seulles è al Circolo dell'Opéra in questo 
momento ? 

. == Voi vi rivolgete molto male, madama, 
rispose assai, brutalmente il capitano che 
si ingannava sulle intenzioni della giova- 
ne; io non so nulla. 

. 7 Oh! siguore, disse con accento di 
rimprovero la povera fanciulla, la voce 
della quale tremaya ancor più. 

Cramoizan guardò la giovinetta, gli 
occhi della quale si abbassarono sotto il 
suo sguardo, e sentì dispiacere per la sua 
vivacità, 


(Continua). 


Notiamo che, come primo numero, vi fi- 
gura uno dei più felici lavori del Marenco 
che da parecchio tempo non viene rappre- 
gentato sulle nostre scene, diciamo 7 Ful- 
coniere di Pietra Ardena. 

Nou dubitiamo di un concorso assai nu- 
meroso. 

Anfiteatro Fenice, Per essere 
giorno festivo, il teatro era scarsamente 
frequentato. j 

La Iuce elettrica, fatta a base di giuo- 

attolo, ha ayuto lo stesso successo della 


Un attentato colla dinamite. Il Dottor 
Dickson, ritornato recentemente a Pre- 
densburg, in Svezia, dopo essere stato 2 
conferire col re di Danimarca relativamente 
all'ultima spedizione di Nordenskjold, nella 
Groenlandia, mancò poco non restasse 
vittima di un attentato. 

Un ex soldato d'artiglieria s' introdusse 
nel suo gabinetto da lavoro e gli’ chiese 
del denaro, Dickson però, non conoscen- 
dolo per nulla, si rifiutò di riceverlo, ma 


(Girimpatto al negozio Candele Apollo dei signori 
Donnersberg 6 Jaklich) vendita c. 
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di ribasso dai prezzi di fabbriva. — In ogni 
oggetto stu marcato il prezzo motto, detratto ‘già 
il ribasso. 

DISTINTA DEGLI OGGETTI: 
Ottomano, Armadi finî con marmo, Chiffoniers, Ca- 
napè fini imbottiti, Coperte imbottite, Sedie di 
‘cannadindia di diverse qualité, L i specchi 
© marmo, Spocchi dorati, lastici, Tavoli 
da sala da pranzo fini, Letti di ferro ed altri articoli. 

Occasione favorevole! 

Non st manchi, trattAndosi ‘dî pochî giornilil 


' 


ssegni sopra Vienna; rerazay evo pruttty I TU 
pavia, Leopoli, Lubiana, Herrmannstadt 
Innsbruck, Graz, Sa zo,, Klaggnfart, 

Fitimo, Asram frando' sposo, 
Acquisti e Vendite di Valori; diviso eco. 
#/3%/o provsigione; 
Incassi Compons è ,°/ provvigione. 
Antecipazioni sopra Warrants 5%, interesso 
arinuo franco di proyvigione. Mediante 
apertura di credito a Londra *3% 
provvigione, por 3, mesi. 

» Valori 8°/, interosse annuo sino l'importo 
di f 2000 por importi superiori tasso 
da convonirsi, 

Triosto ‘1 Marzo 1883, (10) 


